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ANWENDUNG
MEMORY
POSITIONEN

SPEICHERN UND ABRUFEN
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1. MEMORY POSITIONEN SPEICHERN

Individuelle Bettpositionen konnen abgespeichert
werden.

Fahren Sie Ihren Motorrahmen in die von lhnen
gewlinschte Position.

Driicken Sie 1 Mal kurz die Taste 14 (siehe Abbildung
Handsender Seite 06-07), dann dricken (nicht halten)
Sie innerhalb von 3 Sekunden eine der Memorytasten
Nr.11, 12 oder 13 (siehe Abbildung Handsender Seite
06-07). Die gewtinschte Position ist nun zugewiesen
und gespeichert.

2. MEMORY POSITIONEN ABRUFEN

Durch Betatigen der Memorytasten konnen gespeicherte
Positionen abgerufen werden.

Driicken Sie eine der Memorytasten Nr. 11, 12 oder 13
(siehe Abbildung Handsender Seite 06-07) und halten
Sie diese gedriickt. Die Verstellmotoren fahren zur
gespeicherten Position und schalten daraufhin ab.

Lassen Sie die Taste erst dann wieder los.

ACHTUNG: Gespeicherte Positionen werden
durch Abspeichern neuer Positionen iberschrieben.

ACHTUNG: Beim Abrufen der Memory-Posi-
tionen verfahrt erst der Rahmen und anschlieBend
der Hublift.
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SELEUCHTUNG,
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1. UNTERBETTBELEUCHTUNG

Die Funktion Unterbettbeleuchtung ist grundsatzlich
in das Funktionselement integriert.

2. NACHTLICHT
Die LED-Lichtleiste ist optional als Zubehor erhaltlich.

Um die Unterbettbeleuchtung zu aktivieren/deakti-
vieren, driicken Sie gleichzeitig die Tasten 1 und 2
(siehe Abbildung Handsender Seite 06-07).

Am Verbindungskabel (siehe Abb. links) vom Haupt-

motor zum Steuergerat sind zwei Buchsen angebracht.

Die LED-Lichtleiste kann an einer von beiden Buchsen
eingesteckt werden. Die Befestigungsclipse fir die
LED-Lichtleiste liegen im Kleinkarton bei.

3. TASCHENLAMPE

Driicken Sie die Taste Nr. 15 (siehe Abbildung Handsen-

der Seite 06-07) und halten Sie diese gedriickt.

Die LED bleibt so lange eingeschaltet, wie Sie die Taste

gedrickt halten.

Driicken Sie gleichzeitig die Tasten Nr. 1 und 2 (siehe
Abbildung Handsender Seite 06-07), um das LED-
Modul zu aktivieren/deaktivieren.

ACHTUNG: Nicht direkt in die LEDs des Nacht-
licht-LED-Moduls blicken.

Nach Loslassen der Taste erlischt die LED sofort.

ACHTUNG: Nicht direkt in die Taschenlampen-
LED blicken.
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ANWENDUNG
LIEGE-
POSITIONEN

REFLUX & BANDSCHEIBEN
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1. REFLUX

Driicken und halten Sie die Taste Nr. 9 (siehe Abbildung
Handsender Seite 06-07) so lange, bis die Motoren in
die voreingestellte Position gefahren sind. Die Schrag-
stellung der gesamten Liegeflache bringt Milderung
bei Reflux-Beschwerden.

2. BANDSCHEIBEN

Driicken und halten Sie die Taste Nr. 5 (siehe Abbildung
Handsender Seite 06-07) so lange, bis die Motoren in
die voreingestellte Position gefahren sind. Das Hoch-
stellen der Beine entlastet die Bandscheiben.
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RUCKSETZEN
AUF WERKS-
EINSTELLUNG
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1. STEUERGERAT ZURUCKSETZEN

Driicken Sie die Funktions-/Anlerntaste Nr. 9 des weiBen
Steuergerats (siehe Abbildung Steuergerdt Seite 05) 4 Mal
kurz hintereinander. Das Licht am Steuergerat leuchtet.

2. HAUPTMOTOR ZURUCKSETZEN

Dricken Sie die Anlerntaste Nr. 4 am Motor (siehe Abbil-
dung Hauptmotor Seite 04) 4 Mal kurz hintereinander.
Das Licht am Motor leuchtet.

Driicken Sie im Anschluss 1 Mal die Funktions-/Anlern-
taste Nr. 9 (siehe Abbildung Steuergerdt Seite 05).

Driicken Sie im Anschluss 1 Mal die Anlerntaste Nr. 4
(siehe Abbildung Hauptmotor Seite 04).

ACHTUNG: Wenn der Handsender oder der
Motor auf Werkseinstellung zurlickgesetzt wurde,
muss dieser neu angelernt werden (Anleitung
siehe nachste Seite).

Wenn das Licht am Steuergerat erlischt und ein Signal
ertont, dann ist das komplette System auf Werks-
einstellungen zuriickgesetzt.

Wenn das Licht am Motor erlischt, dann ist das System
auf Werkseinstellungen zurtickgesetzt.
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LEITTUNG
L ERNEN

NDSENDER

1. HANDSENDER ANLERNEN

Dieser Schritt ist nur notwendig, um den Handsender

nach Ricksetzen auf Werkseinstellungen neu anzulernen.

Driicken Sie daftr 2 Mal kurz hintereinander auf dem
Hauptmotor die Funktions-/Anlerntaste Nr. 4 (siehe Ab-
bildung Hauptmotor Seite 04).

2. EINLERNVORGANG ERFOLGREICH

Der Signalton am Hauptmotor sowie das Blinken der
Unterbettbeleuchtung, bestdtigen den erfolgreichen
Vorgang.

Der Anlernprozess ist fir die nachsen 10 Sekunden aktiv.

Halten Sie dann die Handsendertasten Nr. 1 und 2
(siehe Abbildung Handsender Seite 06-07) gleichzeitig
gedrickt bis ein Signal ertont. Der Anlernprozess ist
nun abgeschlossen.

ACHTUNG: Nach dem Anlernen des Funk-
handsenders am Hauptmotor wird empfohlen, eine
Initialisierung durchzufthren. Daflr halten Sie die
Funktions-/Anlerntaste gedriickt, bis die LED
blinkt und ein akustisches Signal ertont. Die
Antriebe fahren in ihre Endposition, dieses wird
als 0-Position im Hauptmotor hinterlegt.
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BEHEBUNG

Bitte priifen Sie die fach-
gerechte Stromversorgung.

Funkhandsender nicht

oder nicht fachgerecht an-
gelernt. Lernen Sie diesen
neu an (siehe Seite 16-17).

FEHLER

Handsender und Taschen-
lampe funktionieren nicht.

BEHEBUNG

Batterien sind zu schwach
oder leer. Ersetzen Sie diese
durch neue Batterien.

Batterie Notabsenkung
funktioniert nicht
(im Netzteil).

Batterien sind leer.
Ersetzen Sie die Batterien
im Netzteil (Abb. Seite
22).

Zusatzantriebe Hublift
funktionieren nicht.

FuB- oder Kopfmotor nicht
oder falsch angeschlossen.
Prufen Sie die Anschlisse
der Zusatzmotoren (Abb.
Seite 04-05).
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ANLEITUNG
/UR
MONTAGE
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ACHTUNG: Vor Beginn von Tatigkei-
ten zur Montage, Demontage, Instal-
lation, Reinigung und Stoérungsbesei-
tigung ist der Netzstecker zu ziehen.

1. EINBAU DES HAUPTMOTORS (RAHMEN)

Bitte beachten Sie auf dem Motor die Einbaurichtung
Kopfteil-FuBteil, siehe Pos. 2 und Pos. 3 (siehe Moto-
renabbildung Seite 04). Driicken Sie den Motor auf das
Antriebsgestange und befestigen Sie diesen mit den
Seitenschiebern Pos. 5.

2. EINBAU DES FUSSMOTORS (RAHMEN)

Schieben Sie den Einzelmotor auf das Rahmenge-
stange, dann sichern Sie den Einzelmotor mit zwei
Montagebolzen und zwei Sicherungsklipsen am
Gestange. Verbinden Sie den Einzelmotor mit dem
Hauptmotor Buchse 8 (siehe Abbildung Hauptmotor
Seite 04).

3. EINBAU VON ZUSATZMOTOREN (HUBLIFT)

Schieben Sie die Einzelmotoren auf das Hubliftge-
stange, dann sichern Sie jeden der beiden Motoren
mit je zwei Montagebolzen und je zwei Sicherungs-
klipsen am Gestange. Verbinden Sie die beiden Einzel-
motoren mit dem Steuergerat Buchse 4 und 5 (siehe
Abbildung Steuergerat Seite 05).
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4. NOTABSENKUNG

Eine Notabsenkung dient dazu, dass auch bei einem
Stromausfall in die Liegeposition gefahren werden kann.

Die Notabsenkung ermoglicht es, dass Uuber zwei
9V-Blockbatterie im Netzteil langsam abgesenkt
werden kann. Bei einem Stromausfall wird die Batterie
automatisch aktiviert. Wenn Sie die Taste 10 (siehe
Erklarung der Bedientasten Seite 06-07) driicken, wird
zuerst der Motorrahmen in die Liegefldche gefahren
(Empfehlung). AnschlieBend driicken Sie die Taste 2, um
den Hublift komplett abzusenken.

Obwohl die Batterien mehrmalige Notabsenkungen
ermoglichen, empfehlen wir aus Sicherheitsgriinden
nach jeder Notabsenkung den Austausch, spdtestens
nach einem Jahr, da dann die Kapazitat nachlasst.
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5. ANSCHLUSS 9V-BLOCKBATTERIE
(IM NETZTEIL)

6. REINIGUNG UND PFLEGE

Reinigen Sie den Antrieb, die Fernbedienung und das
Steuergerat bei Bedarf mit einem trockenen, antista-
tischen Tuch.

ANLEITUNG
/UR
DEMONTAGE

ELEKTROMOTOR

1. AUSBAU DES HAUPTMOTORS (RAHMEN)

Zum Ausbau des Hauptmotors fahren Sie den Motor in
die Grundstellung ,Liegeflache” (ebene Flache). Ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose. Schieben Sie
die Deckel Pos. 5 (siehe Motorenabbildung) seitlich ab.
Driicken Sie den Motor nach unten aus dem Antriebs-
gestdnge.
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2. AUSBAU VON ZUSATZMOTOREN
(RAHMEN)

Ziehen Sie beim 3- und 4- motorigen Rahmen des Haupt-
motors das Verbindungskabel (vom Einzelmotor zum
Hauptmotor) aus der Buchse. Lésen Sie anschlieBend
die Einzelmotoren vom Gestdnge. Jeder Einzelmotor ist
mit zwei Montagebolzen und zwei Sicherungsklipsen
am Gestdnge befestigt. Losen Sie die beiden Siche-
rungsklipse vom Montagebolzen, ziehen Sie dann den
Bolzen aus dem Gestdnge. Wenn die beiden Monta-
gebolzen entfernt wurden, kann der Einzelmotor vom
Gestdnge gezogen werden.
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3. AUSBAU VON ZUSATZMOTOREN
(HUBLIFT)

Ziehen Sie die Verbindungskabel von den Einzelmoto-
ren des Hublifts aus den Buchsen des Steuergeradts.
Losen Sie anschlieBend die Einzelmotoren vom Hublift-
gestdange. Jeder Einzelmotor ist mit zwei Montage-
bolzen und zwei Sicherungsklipsen am Gestange
befestigt. Losen Sie die beiden Sicherungsklipse
vom Montagebolzen, ziehen Sie dann den Bolzen aus
dem Gestdange. Wenn die beiden Montagebolzen
entfernt wurden, kann der Einzelmotor vom Gestange
gezogen werden.

4. ALTGERATEENTSORGUNG

Die Registrierungshummer zur Altgerdteentsorgung
WEEE (Waste of Electrical and Electronic Equipment)
finden Sie am Motorengehduse unter dem CE-Zeichen.

ACHTUNG: Elektro- und Elektronikgerdte diir-
fen nicht Gber den Restmdll entsorgt werden,
sondern mussen an Sammelstellen zur Wieder-
verwertung abgegeben werden.
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HINWEISE
/U THRER
SICHERHEIT

ACHTUNG: Eine Bedienung ist nur mit direktem
und vollstandigem Sichtkontakt zum Bett zuldssig.
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1. SICHERHEITSHINWEIS

Quetschgefahr an allen beweglichen Teilen! Insbesonde-
re Kleinkinder und Haustiere beim Betdtigen des Motors
von beweglichen Riicken- bzw. FuBteilen fernhalten.

Nicht auf das Bett, die Matratze oder den Lattenrost
stellen oder springen, da durch punktférmige Belastung
Latten brechen kénnen.

D\

—— T ] s 0
Freiraum f_|_'|r Motor gewahrleisten,
sonst Uberhitzungsgefahr!

\ 17

17

2. BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG
Der Antrieb darf nicht eingesetzt werden, ...

... in einer Umgebung, in der mit einem Auftreten von
entzlindlichen oder explosiven Gasen oder Dampfen
(z. B. Anasthetika) zu rechnen ist

... in einer feuchten Umgebung (einschlieBlich Umgebun-
gen, in denen korpereigene Fllssigkeiten auftreten)

.. im Freien

... in Applikationen, die in WaschstraBen gereinigt werden

... oberhalb der auf dem Typenschild angegebenen Krafte

rummel 27



3. ENTSORGUNGSHINWEIS BATTERIEN

Die zur Erstausristung verwendeten Batterien sind frei
von Cadmium und Quecksilber. Trotzdem gehdren ver-
brauchte Batterien nicht in den Hausmtill. Geben Sie
diese bitte bei entsprechenden Sammelstellen oder im
Handel ab.

4. GEFAHRENHINWEISE

Uberlastung vermeiden. Nicht Ianger als 2 Min. dauerhaft
betatigen (Pause von 18 Min.), da sonst Beschadigungen
entstehen konnen, fir die der Hersteller nicht haftet.

Netzstecker korrekt und fest in die Steckdose stecken.

Vermeiden von Toggle-Betrieb: Das Umschalten aus einer
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ausgefihrten Fahrtrichtung in die engtegengesetzte
Richtung ohne Einhalten eines Motorstopps ist zu vermei-
den. Es ist darauf zu achten, dass zwischen den aus-
geflihrten Fahroperationen tber den Handschalter eine
Pausenzeit (Motorstoppzeit) durchgefihrt wird.

Wir empfehlen regelmaBige Sichtkontrollen der elektri-
schen Gerdte (Antrieb-/Steuergerdat/Handsender). Bei
Beschddigungen des Antriebs, des Gehduses oder der
Kabel nicht benutzen und vom Netz trennen. Anschlie-
Bend kontaktieren Sie bitte Ihren Fachhdndler.

Der Antrieb darf nur von autorisiertem Fachpersonal
geoffnet werden.

TECHNISCHE
DATEN
& GARANTIE

1. MOTOR MIT FUNKHANDSENDER
Netzanschluss 100/240 Volt 50/60Hz

Eigenmdchtige Instandsetzungen und Verdanderungen
schlieBen eine Haftung des Herstellers flr daraus
resultierende Schdden aus.

Der Motor arbeitet mit einer Gleichspannung von 29 V DC

Einschaltdauer 10 % bei einem maximalen Dauerbetrieb
von 2 Minuten

Schutzart: Gefertigt nach VDE Schutzklasse

Sonderausstattung: Netzfreischaltung Standby < 0,50 Watt,
Notabsenkung bei Stromausfall

2. GARANTIE

Wir gewahren auf den Motor eine Garantie von drei
Jahren ab Kaufdatum.

Von der Garantie ausgeschlossen sind Ausfalle, die durch
eine unsachgemadBe Behandlung hervorgerufen wurden.
Die Garantie erlischt sofort, wenn das Motorengehduse
von jemand anderem, als von einem Mitarbeiter des Her-
stellers gedffnet wird.
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FU-KONFOR- ™

Siesta Schlafmobel GmbH & Co. KG
Zum Klausberg 8
91413 Neustadt an der Aisch

Bevollmadchtigter
Technische
Unterlage:

MITATS-
ERKLARUNC

Reinhard Eber

Siesta Schlafmébel GmbH & Co. KG
Zum Klausberg 8

91413 Neustadt an der Aisch

Bezeichnung:

Motorisch angetriebene
Unterfederung

Produkt/Typ:

Motorrahmen 2-, 3-, 4-motorig

Ausfiihrung/
Funktion:

Ricken- und FuBverstellung
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Einschlagige
EG-Bestimmungen:

HDH Hauptverband der Deutschen
Holz und Kunststoff verarbeitenden
Industrie Anwendung der
€G-Maschinenrichtlinie auf Mobel

Maschinenrichtlinie 2006/42/€G

Elektromagnetische Vertraglichkeit
2014/30/€U

Funkanlagen 2014/53/€U

Sicherheit elektrischer
Betriebsmittel 2014/35/€U

Allgemeine Produktsicherheit
2001/95/€G

Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektrogerdaten 2011/65/€EU

Hiermit wird bestatigt, dass das oben bezeichnete Produkt
den genannten EG-Richtlinien entspricht.

Name, Vorname Neudecker, Klaus
Funktion Geschaftsleitung

Neustadt, den 11.10.2021

Unterschrift
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